Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Fotograficznej Ramki Cyfrowej Prestigio 107, urzadzenia do wyswietlania
fotografii cyfrowych. Dokonate$ doskonatego wyboru i mamy nadzieje, ze bedziesz cieszyt sie wszystkimi

mozliwosciami urzadzenia. Prosimy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi przed uzyciem produktu i

wykonac¢ wszystkie procedury w instrukcji, aby w petni cieszyc sie wszystkimi cechami produktu.

Zawartos¢ Opakowania

1. Cyfrowa Ramka Fotograficzna 107 X 1

2. Pilot Zdalnego Sterowania (bateria w
zestawie) X 1

3. ZasilaczDC5V X 1

Wvyglad Produktu:

Podstawka Urzadzenia X 1
Kabel USB X 1

Skrécona Instrukcja
Uzytkowania x 1 szt.

Panel LCD

Port Mini USB

Port USB

Gn. kart Pamieci

Gniazdo zasilacza %-"
Presligio
Panel LCD Wyswietla zdjecia/video
Gniazdo USB Stuzy do podtaczenia zewnetrznego napedu
flash
Port Mini USB Podtaczanie do komputera PC
Wtyczka DC Podtaczenie do zasilacza

Gniazdo Kart Pamieci Stuzy do podtaczania kart pamieci w celu

transmisji danych

Up Right Enter
Power Down Left
Wskaznik ilania LI o =7 ESC
4}
L]
IF‘ Podstawka
¢4 \J

Wskaznik Wyswietla status zasilania  (PRAWY Przewija w prawo
Zasilania. urzadzenia. Przycisk
Przycisk Wt./Wyt. podswietlenie Przycisk ENTER Potwierdza dokonany
Power urzadzenia wybor
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(zasilania)

Przycisk (UP) Przewija do géry Przycisk ESC Anuluje wybor lub wraca
W GORE (wyjscie) do poprzedniego menu
Przycisk Przewija w dot

DOWN (w

dot)

Przycisk LEFT Przewija w lewo Podstawka Podpiera urzadzenie.

(w lewo) Urzadzenia

The device is capable of being wall mounted with screws (not included). Please refer
to below diagram for mounting illustration.

Mount the device onto the
7 screws securely applied on
wall.

Wyglad Pilota Zdalnego Sterowania

Power
(zasilanie)

Preview Przegladanie wszystkich miniatur w () Trybie
(podglad) Zdjec

Wt./Wyt. pods$wietlenie urzadzenia

(W\I/Ejséccie) Anuluje wybdr/Powraca do poprzedniego menu
¢ Wyswietla informacje o pliku
SIi_de Aktywuje funkcje pokazu slajdow
(slajdy)

Wyswietla aktualny czas w Calendar Mode
(Trybie Kalendarza)
- L8nc COPY Kopiuje pliki pomiedzy kartg pamieci a pamiecig
(kopiuj) wewnetrzng

AV Przyciski strzatek

ENTER Potwierdza dokonany wybdr/rozpoczyna
(wprowadz) odtwarzanie

MENU Wraca do menu gtdéwnego
Wyséwietla aktualng date w Calendar Mode

Time (czas)

Prestigio Date (data) (Trybie Kalendarza)
DEL (kasuj) Usuwa aktualnie wybrany plik
Rota,tle Obraca zdjecia w Picture Mode (Trybie Zdjec)
(obraoc¢)
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Ratio Przeftacza pomiedzy réznymi formatami
(format) wyswietlania obrazow

For better performance, please operate the remote control within appropriate
angles and distances as recommended below:

<

\A . , < aco
-\||I \ - Horizontal Angle < 45
AL — Effective Distance: 3M

Horizontal Angle < 15°

i
a, e Effective Distance: 5M

dzenia

= > 1. W16z podstawke urzadzenia w odpowiednie

8 & miejsce.
7 2. Obrd¢ podstawke w kierunku odwrotnym od ruchu
I \* ' wskazdwek zegara, aby jg zabezpieczy¢ na

3 miejscu.
3. Wyreguluj podstawke i umies$¢ urzadzenie w

¢ \

wybranym miejscu.

4, W16z karte pamieci lub naped flash USB z
odpowiednimi plikami.

Please make sure that memory card(s) is inserted
properly according to its inserting direction.

5. Podtacz urzadzenie do Zasilacza DC 5V, a
nastepnie wtdz wtyczke do gniazdka
elektrycznego.

6. Wciénij klawisz Power na urzadzeniu, aby je
NAND wigczyc.

7. Wcisnij AV, aby wybra¢ rodzaj zrodta danych, a
= Q) O (@ — nastepnie wcisnij ENTER, aby potwierdzi¢ swoj
wr @ 9w v wybor.
8.  Wcisnij 4P, aby wybra¢ wymagang funkcje, a
nastepnie wcisnij ENTER, aby potwierdzi¢ swoj
wybor.
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Only available media source will be highlighted and
selectable.

9. Wcisnij MENU, aby wrdéci¢ do menu gtdwnego w
NOTE
The device will automatically enter Slide Show Mode
if no action is performed for a few seconds.

kazdej chwili korzystania z urzadzenia.

Funkcja PHOTO

1.

Wocisnij 4P, aby wybra¢ funkcje PHOTO
(zdjecia), a nastepnie wcisnij ENTER, aby
potwierdzi¢ swoj wybor. Wcisnij ESC (wyjdz),
aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

Wocisnij 4P, aby wybrac fotografie, a nastepnie
wcisnij ENTER, aby jg wyswietlic.

Wciénij ROTATE (obrét), aby obrdcic¢ plik z
zdjeciem o 90° w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

Wciénij RATIO (format), aby
przetransformowac fotografie do innego formatu
w nastepujacej kolejnosci Original (bez zmian) >
Expanded (rozciagniecie) > full (petny ekran).
Po uruchomieniu odpowiedniego zrodta danych,
znajdujace sie na nim fotografie zostang
wyswietlone. Dostepne sg 3 tryby wyswietlania,
wymienione ponizej:

Tryb Slide Show (pokaz slajdéw):
® Wszystkie zdjecia bedg wyswietlane w porzadku alfabetycznym w sposdb ciggty.
® Wocisnij ENTER, aby zatrzymac odtwarzanie i wcisnij ponownie, aby ponowi¢

odtwarzanie.

® Wocisnij SLIDE (pokaz slajdow), aby uruchomi¢ tryb Slide Show (pokazu
slajdéw) w dowolnym momencie korzystania z urzadzenia.

Thumbnail Mode (tryb miniatur):

® Wszystkie fotografie zostang wyswietlone w postaci miniatur dla celéw podgladu.

o Wcisnij A 4PV, aby wybrac fotografie, a nastepnie wcisnij ENTER, aby jq

wyswietli¢.

® Wocisnij PREVIEW (podglad), aby uruchomi¢ tryb Thumbnail (miniatur) w
dowolnym momencie korzystania z urzadzenia.

Tryb Browsing (przegladania):

® Na ekranie wyswietlane jest jedno zdjecie.

o Wcisnij 4P, aby przeglada¢ poprzednie/nastepne zdjecie w kolejce.
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Please refer to Setup Function section to change photo display mode. |

Clock (zegar

1.  Wcisnij 4P, aby wybraé funkcje CLOCK
(zegar), a nastepnie wcisnij ENTER, aby
potwierdzi¢ swéj wybér. Wcisnij ESC (wyjdz), aby
powrdéci¢ do poprzedniego ekranu.

2. Dostepne sg 3 tryby wyswietlania, wymienione
ponizej:

Monthly Calendar Mode (Kalendarz Miesieczny):

® Kalendarz pokazujacy miesiac, aktualna godzina oraz fotografie w trybie pokazu
slajdéw réwniez zostang wyswietlone w tym trybie.

® \Wcisnij 4P, aby przeglada¢ poprzednie/nastepne zdjecie w kolejce.

Calendar Mode (tryb kalendarza):

® Kalendarz pokazujacy aktualny dzien, aktualng godzine oraz fotografie w trybie
pokazu slajdow, ktére rowniez s wyswietlane w tym trybie.

e Wcisnij 4P, aby przeglada¢ poprzednie/nastepne zdjecie w kolejce.

Clock Mode (tryb zegara):

® Wyswietlone zostanq: kalendarz miesieczny oraz aktualna godzina.

Please refer to Setup Function section to change calendar display mode. |

Funkcija File (plik)

1.  Wciénij 4P, aby wybra¢ funkcje FILE (plik), a
nastepnie wcisnij ENTER, aby potwierdzi¢ swdj
wybor. Wcisnij ESC (wyjdz), aby powrdci¢ do
poprzedniego ekranu.

File 2. Wcisnij AV, aby wybrac¢ zdjecie. Wcisnij COPY

Manager

(kopiuj), aby skopiowa¢ zdjecia z zewnetrznego

zrédfa pamieci do pamieci wewnetrznej. Wcisnij

V¥V, aby zaznaczy¢ YES (tak), a nastepnie wcisnij
ENTER, aby potwierdzi¢ swdj wybdr.

3. Wcisnij AV, aby wybra¢ zdjecie. Wcisnij DEL
(kasuj), aby skasowa¢ zdjecie na okreslonym
zréodle danych. Wcisnij ¥, aby zaznaczy¢ YES
(tak), a nastepnie wcisnij ENTER, aby
potwierdzi¢ dziatanie.
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4.

COPY function is only available when executed from external media source to
internal memory.

Please exit to main menu, select desired media source, and enter file function to
copy/delete photo in a different directory.

Funkcja Setup (ustawien)

i

Wcisénij 4P, aby wybraé funkcje SETUP, a nastepnie wcisnij ENTER, aby
potwierdzi¢ swoj wybor. Wcisnij ESC (wyjdz), aby powrdci¢ do poprzedniego
ekranu.

Wcisnij AV, aby wybra¢ odpowiednig opcje, wciénij 4P, aby ustawi¢ odpowiednie
wartosci, a nastepnie wcisnij ENTER, aby potwierdzi¢ swoj wybor. Wcisnij ESC
(wyjdz), aby powroci¢ do poprzedniego ekranu.

Dostepne sq 3 opcje ustawien, wymienione ponizej:

System Setup (ustawienia systemowe):

Brightness (jasnos$¢) 1~100 (Ustawiona warto$¢ domysina = 50)
Backlight 1~6 (Ustawiona warto$¢ domyslna = 6)
(podswietlenie)
Contrast (kontrast) 1~100 (Ustawiona warto$¢ domysina = 50)

Saturation 1~100 (Ustawiona warto$s¢ domysina = 50)
(nasycenie)
Hue (odcien) 1~100 (Ustawiona warto$¢ domysina = 50)
® GAMMA-1: Dazenie do wyostrzenia kolorow
Gamma

® GAMMA-2: Dazenie do prawdziwych kolorow
English (Domys$Iny), Russian, Polish, Serbian, Czech,
Language (jezyk) Bulgarian, Croatian, Romanian, Latvian, Slovenian,
Slovak, Estonian
Auto-Power On

(automatyczne

wiaczanie) Umozliwia wt./wyl/ funkcji auto-power i dostosowanie
Auto-Power Off odpowiednich wartosci czasowych.
(automatyczne

wytaczanie)

Auto-Power Dostosuj czestotliwos¢ wit./wyt. funkcji auto-power.
Frequency Dostepne sg ustawienia w nastepujacej kolejnosci
(automatyczna Once (raz) > Everyday (codziennie) > Mon. to

czestotliwosé) Fri. (pon-pt) > Weekend
Reset (przywracanie Przywrdcenie wszystkich ustawien do wartosci
ustawien fabrycznych
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domysinych)

Photo Setup (ustawienia fotografii):

Display Mode (tryb
wyswietlania)

Display Ratio
(format
wyswietlania)

Slide Show Duration
(czas trwania pokazu
slajdow)

Slide Show Effect
(efekt pokazu
slajdow)

Slide Show Repeat
(powtarzanie pokazu
slajdéw)

Clock Display (ekran
zegara)

Dostosowuje tryb wyswietlania fotografii Slide Show
/ Thumbnail / Browse (pokaz slajdéw /
miniatury / przegladanie)

Dostosuj format wyswietlania Crop to Fill / Full
Screen / Fit to Screen (przytnij, aby zmiesci¢ /
peiny ekran / dopasuj do ekranu)

Wyreguluj czas trwania pokazu slajdow w odstepach
co 5 sekund. - 10 Sec. > 15 Sec. > 30 Sec. »> 1 Min.
- 5 Min. = 15 Min. = 1 Hour (godzina) > 1 Day
(dzien)

Ustaw efekt przejscia pomiedzy slajdami
Rect(kwadrat) / Spiral (spirala) / Cross (krzyz) /
Grid (siatka) / Random lines (linie losowo) /
Blinds (zaciemnienie) / Erase (wymazywanie) /
Partition (dzielenie) / Snake (waz) / Random
(losowo) / None (brak)

Wiaczanie/wytaczanie funkcji powtarzania pokazu
slajdow

Wtiaczanie/wytgczanie funkcji wyswietlania zegara
podczas pokazu slajdéw

Calendar Setup (ustawienia kalendarza):

Display Mode (tryb
wyswietlania)

Date (data)

Clock Mode (tryb
zegara)
Clock Time
(ustawienia czasu)

Ustaw tryb wyswietlania kalendarza Monthly
Calendar (kalendarz miesieczny) / Calendar
(kalendarz) / Clock (zegar)

Ustaw wartosci dnia/miesigca/roku dla wyswietlanego
kalendarza

Przetacza format wyswietlania czasu 12- godzinny i
24-godzinny.

Ustawia minute/godzine zegara wyswietlanego na
ekranie

unkcja Czytnika Danych

Podfacz urzadzenie do PC za pomocgq dostarczonego kabla USB.
Po automatycznej instalacji sterownikow, wtdz karty pamieci do odpowiednich

gniazd w urzadzeniu.

Pliki mogq by¢ kopiowane, przemieszczane oraz kasowane doktadnie tak, jak w

zwyktym czytniku kart.

Kiedy zostaniesz poproszony uruchom urzadzenie ponownie.
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5. Aby bezpiecznie odtaczyc urzadzenie od PC, kliknij na 1S W obszarze powiadomien
systemu Windows. Wybierz odpowiednie urzadzenie (Zatrzymaj Masowe Urzadzenie
Magazynujace USB (E:)) aby zatrzymac operacje

6. Wykonaj instrukcje na ekranie, aby zakonczy¢ usuwanie urzadzenia.

Dane Techniczne

Ekran
Format Pliku
Gniazdo Rozszerzen

Pamie¢ Wewnetrzna
Interfejs USB
Jezyki OSD

Kompatybilne Systemy
Operacyjne

Masa

Wymiary (D} * Sz. *
Wy.)

Zrodto Zasilania

7" TFT LCD

*.jpg ,*.bmp

Karty pamieci SD/MMC/MS/xD (obstugiwana pojemnos¢ do
8GB)

128MB NAND Flash

High Speed USB2.0

English, Russian, Polish, Serbian, Czech, Bulgarian,
Croatian, Romanian, Latvian, Slovenian, Slovak, Estonian
Windows 2000 / Windows XP / Windows VISTA

528 + 5¢g
209mm X 141mm X 24.5mm

Prad wejsciowy: AC 100V-240V
Prad wyjsciowy: DC 5V, 2A

W celu uzyskania informacji na temat wsparcia technicznego i gwarancji, przejdz na strone
www.prestigio.com.

Wylaczenie odpowiedzialnosci

Dokonalismy wszelkich staran w celu zapewnienia, ze informacje i procedury w tejze
instrukcji obstugi sq doktadne i kompletne. Za jakiekolwiek btedy lub braki w niniejszej
instrukcji nie ponosimy odpowiedzialnosci. Firma Prestigio rezerwuje sobie prawo do
dokonywania wszelkich zmian bez wczeé$niejszego uprzedzenia w zakresie
wszelkich wyrobow tu okreslonych.
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